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Inhalt:

Buchhandler Samuel Geist lebt so recht und schieminseinem Geschéaft. Und wieder flattert ihm,
wie jedes Jahr, eine Mieterhohung ins Haus. Er imekbseinen berihmten cholerischen Anfall,
sofort muss ein entsprechender Brief geschriebedeme Seine Frau uns seine Tochter kennen ihn
zu gut und wollen deshalb seine Zeilen nicht nisclareiben aus Angst vor einer Beleidigungs-
klage. So muss es eine ihm ergebene Verkauferindaint kommt auch noch der schlitzohrige
Burgermeister und Samuel erfahrt, dass der Gemeinotenicht dffentlicher Sitzung beschlossen
hat, das hiesige Seniorenheim abzureif3en, statttless neues Rathaus auf diesem Platz zu bauen.
Samuels Empdrung kennt keine Grenzen mehr. Er mi@bilseine Freunde, Bewohner des
Seniorenheimes, einen Arzt, einen Stadtrat, eirgamuel verliebte Kundin, um diesem Spuk ein
Ende zu bereiten.

Lassen Sie sich Uberraschen, wie die verschiedemgpen zusammenhalten und den korrupten
Blrgermeister am Ende von seinem Plan abbringen.

Buhnenbild:

Der Raum sollt hauptséachlich von geflllten Blchgaten beherrscht werden. Dazu zwei voll
beladene Schreibtische, zwei Schreibtischstihlej alte Stiihle neben den Tischen und auf einem
der Schreibtische eine alte Schreibmaschine. ReahtSofa und ein kleiner Beistelltisch. Irgendwo
sollte auch eine Reihe von Aktenordnern zu sehien 8&eiteres Mobiliar nach Belieben und Platz.
Der Raum darf ruhig Uberladen wirken. Das kameAdierosphare eines Hinterzimmers einer
alteingesessenen Buchhandlung sehr entgegen. Reatats geht es in den Laden. Hinten links
fuhrt eine Treppe in den Wohnbereich nach oberkd.ist eine kleine Kiiche.

Ort:

Alle drei Akte spielen im Hinterzimmer der Buchhandy Geist.

Personen

Samuel Geist.......... Buchhéandler, ein Choleriker, aber im Griiséines Herzens ein guter
Mensch. Ist immer auf der Seite des Schwachererm(cdahre

Isolde Geist............ seine Frau, die Seele des Geschaftsbestmit den Auseinandersetzungen
ihres Mannes mit der Obrigkeit nicht immer einvansten; ca. 45 Jahre

Silvia Geist............. beider Tochter; ist gern bereit, ihreatéy zu unterstitzen; ca. 18 Jahre

Wilma Enders ........ Verkauferin; tut fur ihren ,Herrn Chef” allesa. 25 Jahre

Anton Kasper ......... Samuels Freund und Stadtrat; versorgt Samuéllachrichten; ca. 45 Jahre

Kurz Enzinger ....... Blrgermeister; Schlitzohr, hat es mit Samuehtieicht; ca. 50 Jahre

Gisela Scharp......... prima Koéchin, in Samuel verliebt und zeigtilem deutlich, ca. 40 Jahre

Rainer Wulf ............ Arzt und Freund des Hauses; unterstianti&l, ca. 40 Jahre

Heiner Grasse........ Antons Onkel, Bewohner u. Parlamentarier$&siorenheimes, ca. 72 Jahre

Edith Meier ............ ebenfalls Bewohnerin des Seniorenheircas70 Jahre



1. Akt
1. Szene
Samuel, Isolde

Wenn der Vorhang aufgeht, sitzt Samuel an der $chaschine und tippt mit zwei Fingern, aber
sehr langsam. Er muss jeden Buchstaben suchen.

Samuel (spricht jeden Buchstaben, den er tippt,)rdiu-r s-o-f-o-r-t-i-g-e-n-L-i-e-f-e-r-u-n-g...
(hort auf, lehnt sich zurigkNoso maak ik dat dverhaupt? Ik heff doch nochdaie
Bestellungen maakt.

Isolde: (kommt vom Laden. Sie hat ein paar Briefe in derdji@at hett ok nims to di seggkedt
ihm die Briefe auf die Maschip®or hest du dien Post.

Samuel (sortiert Briefe auf seine Art. Wirft die Briefe ghbung* Giber seinen Kopf nach hinten,
die Briefe ,Rechnung” in den PapierkorbVerbung...Reeknung...Werbung... Reeknung...
Reeknung..iann den letzten Brief gerade noch zuriickhal&opp, dat is wat anners!

Isolde: (holt die Briefe aus dem Papierkgid/at schall dat denn? Du kannst doch de Reeknungen
nich in den Papierkorv smieten!

Samuel Wat schall ik dor denn anners mit maken?

Isolde: Du musst de betahlen.

Samuel Woso denn? Use Reeknungen betahlt ok keen Swien!
Isolde: Een Swien hett ok noch nie ne Reeknung betahilt.
Samuel Denn hebbt wi blots Swien, de us belefert. NUetsiblt!

Isolde: Nu hor doch up — all betahlt, blots dien Frinel Herr Schooldirektor, nich. Nu siind al
wedder de Reeknungen over dreeMaant apen.

Samuel Wo veel?

Isolde: Dree.

Samuel Nee, ik meen, woveel Geld hebbt wi van em todere?

Isolde: Over fiefdusend.

Samuel Den hau ik krttzlahm!

Isolde: (trocken Denn betahlt he dverhaupt nich mehr. Segg enedat. Du sittst doch faken mit
em tosamendgutet auf den Brief, den Samuel immer noch irH@erd hal) Wat is dat

denn for een Breef?

Samuel (dreht den Brief um, springt auf, zorhiDe hett mi jist noch to mien Gliick fehlgichlagt
auf den Brief ein, als wolle er Ohrfeigen vertsjle



Isolde: (hat inzwischen die Briefumschlage mit den Rechnuggéffnet Van wen is de Breef?
Samuel Van wen woll? Van dissen Kriippelkoter, dissendsda Schaapbuck!
Isolde: Also van usen Huuswirt... Nu maak den Breef al.up

Samuel Den bruuk ik gor nich uptomakerdaghlagt mit der flaschen Hand paar mal auf den Brie
Ik weet ok so,wat dor in steiht!

Isolde: (schwach Villicht is dat ditmal jo positiv?

Samuel Van den doch nich! Van den doch nich! Ik kiinnteset de will al wedder mal mehr Geld!
Ik bring den Keerl noch imh{acht entsprechende Handbewegung

Isolde: Nu maak endlich den Breef up!

Samuel (reil3t witend den Brief auf, ligdDor — wat heff ik seggt! Wat heff ik seggt!
Mieterh6hung! Un glieks tm... im 25 Perzehtl( tief Luft, ballt beide FaustéNu hoorst
du mi, du elennige Drecksack, du. Nu warr ik dean Tuun binnen un laat di van de
Koters anmiegen!

Isolde will in den Laden abgehen

Samuel Wo wullt du hen?

Isolde: In den Laden.

Samuel Sett di foorts an de Maschien! Den schrievt weea Breef, den he sien Leevdag nich
vergeten ward!

Isolde: Ik mutt nu aver in den Laden.
Samuel De Breef is nu wichtiger! Upletzt geiht dat Umkrastenz!

Isolde: Jau genau. Un doriim gah ik nu ok in den LaderBi2ée, de du em schrieven wullt, kannst
du sowieso nich afschicken. Denn weern wi us ErRserst recht los.

Samuel (aufbrausenyiSegg mal, wullt du denn nix dorgegen Gnnernehnsatillt wi eenfach
betahlen? Is di kloor, dat dat Verdragsbruch &, e maakt? In den Verdrag steiht, he kann
hdchstens Um teihn Perzent hochgahn.

Isolde: Un wat wullt du dorgegen maken?

Samuel Ik verklaag em!

Isolde: Denn hebbt wi hier morgen de Kiinnigung, dat welef3jtist so goot.

Samuel (schnappt fast Gb&MO6t wi us dat gefallen laten? Ik gah em an'negéll Ik speel mit
em Hau-den-Lukas — ik hau em mit den Vérslaghasuodang up de F66t, bit em de Ogen



ut'n Kopp fleegt!
Isolde: Reeg di wedder af. Dat hett doch sowieso keen.\(veitl wieder abgehen
Samuel Sett di an de Maschien — nu ward schreven!
Isolde: Nee, ik kann nich.
Samuel Du lehnst dat af?
Isolde: Jo.
Samuel Du fallst dien Mann in'n Rich?

Isolde: Ik fall di nich in'n Rich — ik bewohr di vor e&iesenbldddsinn... Un nu kiimmst du mit rut
in den Laden, dor t66vt een Stapel Arbeit.

Samuel Wenn ik so een Breef kregen heff, kann ik nicthmeormal arbeiden! Dat bring ik
eenfach nich!

Isolde: Dor kaamt wi nich Umhen, dat mutt maakt warrn.

Samuel Du kannst doch nich van mi verlangen, dat ik awtien Zeitungen tell...

Isolde: Denn maak ik dat even sulvsse(ifzend hinten ab

Samuel (sieht ihr mit offenem Mund nacWo kann een Minsch na so een Breef an de ollen
Zeitungen denken? Dat verstah ik eenfach nichMdeskopp maakt us Existenz kaputt un
mien Fro denkt an de ollen Zeitungen... Sowat ldoth keen Minsch eenfach so
hennehmen... Dor mutt doch wat passeréehkt eine Weile naghk kann mi nich helpen,
ik denk blots noch an dootslaan, uphangen, Halsgitmad, afsupen, in Striepen snieden...
Wat anners fallt mi momentan nich in.

2. Szene
Samuel, Silvia

Silvia kommt die Treppe herunter; sie tragt eineult@sche.

Silvia: Du, Papa...

Samuel Nee!

Silvia: Aver du weel3t doch noch gor nich, wat ik will.

Samuel Wenn du al so anfangst, denn wullt du wat, watidh genehmigen warr.
Silvia: Dat musst du aver, anners schaff ik dat Abi nich.

Samuel (laut) All willlt se wat van mi! Geld, Geld, jummers ddBeld! Ik heff doch keen
Geldschieter!



Silvia: Schaad, Papa. Wenn du een Geldschieter harrst,vadeerst du wirklich bruukbar in us
Familie.

Samuel (holt aug Du fangst di glieks een in...

Silvia: Nich slaan, Papa, wees lever leev to dien DocKegn weet, wofor du mi noch bruukst.
Samuel Woto kiinn ik so een Frechdachs as di woll bruken?

Silvia: Du warrst mi noch faken bruken. Just so aver brkunu een nee'n Taschenreekner.
Samuel Du hest doch een Taschenreekner.

Silvia: De is doch al lang nich mehr aktuell. Ik bruuk @&t mehr Funktschonen.

Samuel Wenn dien Bragen richtig funktschoneren wurr,rdbruuktest du éverhaupt keen
Taschenreekner. As ik noch in'ne School gahn bin..

Silvia: (lasst ihn nicht ausredeme Leier kenn ik al, Papa. Aver langsam schudlistioch weten,
dat dat bi mi nich mehr ankiimmt. Us Lehrerin ketigt, dat wi unbedingt den
Taschenreekner ,Sierra 80“ bruukt.

Samuel Jo, de warr ik foorts anropen. De bruukt blotseggen, dat un dat mooét ji hebben — un
foorts schiiddelt de Ollern de Moneten ut'n Armel.

Silvia: Stell di doch nich so an, Papa. Du kannst dochTéschenreekner in'n Groothannel
bestellen, denn kriegt wi den to'n Inkoopspries.

Samuel Un dat is keen Geld, hest du di dacht, oder?

Silvia: Nattrlich is dat ok Geld; aver doch nich so vaslde annern ut mien Klass dorfor betahlen
moot. Dor moot de Ollern den richtigen Pries bietah

Samuel Un wat kost so een Ding?
Silvia: (kUsst ihren Vater tiberschwanglich auf die Warig@nke, Papa, dat du mi den koffst.

Samuel (zum PublikumSo een raffineert Luderéfnsthaft zu SilvipDu kriggst den blots tnner
een Bedingung...

Silvia: Un de weer?
Samuel Sett di an de Maschien un schriev, wat ik di segg
Silvia: Papa, ik heff doch nu keen Tiet. Ik mutt in déa&ad.

Samuel Sett di hen..ynterbricht sich, blickt auf die UpiNu kaam ik dor erst achter. Woso geihst
du erst nu in de School? Wi hebbt doch al haleilrt.



Silvia: Wi harrn in'ne erste Stiinn Duutsch harrt un itvekete Physik. Aver de beiden Lehrers
sund krank, un dorim stind de Stinnen utfullen.

Samuel (polternd Dat kann jo woll nich angahn! Is denn keen Erslaiz wenn mal een Lehrer
krank ward?

Silvia: (nicht sehr erngtLeider nich, Papa.

Samuel Ik verstah de Welt nich mehr — vor allens hetKuusminister Geld, blots nich for een
Ersatzpauker. TO0v man, den warr ik mal een Bsebfieven...

Silvia: (geht zur Ty Aver nich jlst nu, Papa, ik mutt los.

Samuel Sett di an de Maschien! So veel Tiet warrst dudfén Vadder woll noch 6éverhebben. De
Breef an den Sepenheini mutt glieks schreven waqrr

Silvia: Du meenst an den Kultusminister?
Samuel Nee, ik meen den Herrn Lauwarm.

Silvia: (in komisch verzweifelter Gebapd®h, Papa, hest du dat jimmers noch nich upgelren,
mit den ollen Laumeier antoleggen?

Samuel Du weel3t jo noch nich, wat de us wedder andodin(gibt ihr den Brief Dor, lees!

Silvia: (liest) Mien Gott, Papa, dat kennt wi doch al. De Laumbett doch elkeen Johr de Miete
hochsett't.

Samuel (schrei) Aver eenmal mutt dat doch een Enn hebben!
Silvia: Schree doch nich so. Dat is jo bit in'n Ladehdoen.

Samuel Dat is mi egal! Van mi ut koont se dat all hordat de Slaumeier een Wucherer is! So een
as de mutt eenfach an een Pranger!

3. Szene
Samuel, Silvia, Wilma

Wilma Enders kommt vom Laden. Sie bleibt an deistéhen.

Wilma: De Herr Chef ward in'n Laden bruukt.

Samuel Ik heff nu keen Tiet. Sthst du nich, dat ik hm@&mschreen mutt?
Silvia: (zu Wilma Wokeen is dat denn?

Wilma: De Scharpe..h@lt sich sofort entsetzt die Hand vor den Mulkd.. ik meen naturlich...
ah... de Fro Scharp.

Samuel (strahlt) Och, de Giisela..spricht den Namen mit zwgiDor kaam ik natdrlich foorts



mit. (@eht zur TUr hinten, wo Wilma noch steht; die trastig zur Seide
Silvia: (schelmischPapa, laat di nich rimkriegen. Bliev man bi us.
Samuel Snack keen Tulnkraam. Seh lever to, dat du Bdt®ol kimmst.
Silvia: So, schrievt wi den Breef nu doch nich?
Samuel (tritt mit einer abweisenden Geste)ab
Wilma: Up den Herrn Chef mutt een uppassen...
Silvia: Fro Enders, woso seggt Se denn jummers Herr ©OHeépa?
Wilma: Woans schall ik denn anners seggen? He is doChde..
Silvia: Denn seggt Se doch eenfach blots Chef. Herr Gb@tft sik bl66d an.
Wilma: (zweifelnd Of dat aver den Herrn Chef gefallt...?
Silvia: (lachend De markt dat gor nich, wetten?
Wilma: (zaghaf} Ik much dat lever nich riskeren. De Herr Chgtimmers foorts so... so rabiaat.
Silvia: (lachend Papa is doch nich rabiaat. He is villicht betanlerisch, dat kann woll angahn...

4. Szene
Silvia, Wilma, Isolde

Isolde kommt vom Laden. Hat den letzten Satz neletirg
Isolde: Un een Schértenjager is he ok.
Silvia: Aver Mama, dat gloovst du doch stilvst nich. Pi@pgt mit de Scharpe férwiss nix an

Isolde: Wenn ik dat nich wiss, harr ik gegen de Scharjpeng Ladenverbot utspraken. Aver so
beten arger ik mi woll, woans he jimmers Um seddmat.

Wilma: Ik wirr em nich troon, un doriim gah ik nu wedttéch un pass up.

Isolde: Gode Idee, Wilma. Un wenn he bi ehr anbaggernlsdieist du em dat dicke Bestellbook
up'n Kopp.

Wilma: (erschrockepAver... aver dormit kiinn ik em jo imbringen...!
Isolde: Keen Angst. De Chef kann dor al wat af un hd@kes noch mehr ut.
Wilma: Un wenn se up em losgeiht, denn kipp ik ehr diatiehfatt up de witte Bluushinten af)

Isolde: Egentlich is mi dat sogar recht, dat Gisela kzshen is. De lenkt em tominnst beten af.



